１．申請者（研究代表者）／Name of the Applicant
	氏名（Japanese）
	山田　太郎

	氏名（フリガナ）
	ヤマダ　タロウ

	Name（English）
	Taro YAMADA
	メールアドレス／Email Address
	Yamada@taro.ac.jp


３．共同研究集会の申請内容／Details of the Proposed Research Project

	1 申請の概要（目的・実施内容）／Purpose and Summary of the Project.
申請内容の要約を記載してください。
Please summarize the purpose of the meeting and the expected outcomes.

	（例）本共同研究集会の目的は・・・・・・・・・・・・・・・・である。
＜中略＞。
この目的を具体的に達成するため、以下のような内容で本研究集会を実施する。
１．対象参加者は・・・・・・・・を考えている。
２．発表や議論の内容は・・・・・ということである
（Example） The purpose of this meeting is to・・・・. 
Planned presentations are ・・・, and discussion on ・・・ in this meeting.
Planned major speakers and target participants are ・・・






	2 DS施設との共同研究として実施する必要性／Reasoning to be carried out as Joint Research Program
上記④の研究計画に対応させて、記載してください。
Please describe in relation to the above section.

	（例）○○センター◎◎教員と共同研究を実施する必要性として下記がある。
＜中略＞。
このように・・・・・を研究することからも○○センターとの共同研究を申請するものである。



	3 継続課題の場合、これまでの研究成果／If this proposal is continued from the previous year, describe the outcomes from the past project.
報告書に記載した研究成果の内容を簡略に記載してください。
Summary of your previous year's projects (summary from the upcoming report, for example).

	



	4 その他付記する事項／Additional Notes
各種規制に対する事前承認の必要性等がある場合には、その旨を記載してください。（ただし承認の申請責任者は、DS施設の教員に限ります）。
共同研究者に学部学生又は高等専門学校生を共同研究者に含める場合は、その必要性等を記載してください。
In case it is necessary to clear regulations or restrictions such as human-related researches individual human genome research, please describe (please confer with your DS host). 
Students can only be involved as a collaborator. For the undergraduate students, please specify the reasons of necessity in the application.
In the case using other facilities than ROIS-DS, justify the reasons of necessity.

	



